Снегурочка
Исследователи традиций современного города пишут по поводу Деда Мороза и Снегурочки: «Эти популярные образы-маски как бы со​шли со страниц русской литературы - известного произведения А.Н. Ост​ровского «Снегурочка», навеянного, в свою очередь, русским фолькло​ром, где они наделены волшебной силой поощрять добро и наказывать зло». Однако если Дед Мороз и Снегурочка «как бы сошли» со страниц «ве​сенней сказки» Островского, то почему в таком случае известная нам по детским елкам Снегурочка - внучка, а не дочка Деда Мороза, каковой она является у Островского; почему нам ничего не известно о ее матери, в то время как в пьесе Островского ее матерью является Весна-Красна; почему героиня Островского - персонаж «весенней сказки», а известная нам Снегурочка всегда появляется только под Новый год? И, наконец, в отличие от Снегурочки Островского, ее современная тезка не умирает (не тает), а, повеселив и одарив детей на празднике елки, уходит с Дедом Мо​розом для того, чтобы успеть посетить других ребят, после чего оба они ис​чезают до следующего Нового года. Как видим, Снегурочка Островского во многом отличается от известной нам спутницы Деда Мороза, и потому говорить о том, что она «как бы» сошла со страниц» произведения знаме​нитого драматурга, следует с большой осторожностью. Прежде чем пре​вратиться в современную Снегурочку, героине «весенней сказки» при​шлось пройти долгий и сложный путь.

Если одним из прообразов Деда Мороза явился восточнославянский обрядовый Мороз, то образа Снегурочки в русском народном обряде не зафиксировано. Отсутствует она и в искусственно сконструированной ми​фологии XVIII века. Однако в фольклоре образ Снегурки/Снегурушки/Снегурочки есть: он известен по народной сказке о сделанной из снега и ожившей девочке. Эта снежная девочка летом идет с подружками в лес по ягоды и либо теряется в лесу (и в этом случае ее спасают звери, привозя ее на себе домой), либо тает, прыгая через костер (по всей видимости, ку​пальский). Последний вариант более показателен и, скорее всего, являет​ся исходным. В нем нашел отражение миф о природных духах, погибающих при смене сезона (рожденное зимой из снега существо при наступлении лета тает, превращаясь в облачко). Здесь обнаруживается связь образа с календарем (купальским), обрядом прыганья через костер. Снегурочка как сезонный (зимний) персонаж погибает с приходом лета.

Первая литературная обработка народной сказки при​надлежит Г.П. Данилевскому, который в 1860 году опубликовал ее воль​ное стихотворное переложение.

Близкий сказочной Снегурочке романтический образ начал разрабаты​ваться и в лирической поэзии, примером чему может послужить стихотворение А.А. Фета 1872 года «У морозного окна», в котором намечены черты влекущей героя за собой снежной девы, хотя имя ее здесь не называется. Впоследствии именно этот образ неуловимой снежной девы бы подхвачен и развит в поэзии символистов.

Варианты сказок о Снегурке впервые были проанализированы А.Н. Афанасьевым с точки зрения «метеорологического мифа» в вышедшем в 1867 году втором томе его «Поэтических воззрений славян на при роду». Именно под влиянием концепции Афанасьева у Островского тогда же возникает замысел «весенней сказки». Этот замысел был реализована в 1873 году; вскоре пьеса была напечатана в «Вестнике Европы» и поставлена в Большом театре. Современниками она была вое принята с недоумением и непониманием: Островскому не поверили, «Снегурочку» критиковали в печати, над ее текстом издевались. Не имела успеха и опера, созданная Чайковским по пьесе Островского. Все это свидетельствует о том, что в середине 1870-х годов читатель и зритель оказались неготовыми к восприятию символического сюжета «весенней сказки». Однако не прошло и десяти лет, как время изменилось и в «Снегуроч​ке» почувствовали свое, близкое: с приближением эпохи символизма ока​залось, что «странная» пьеса Островского предоставляла громадные воз​можности для использования и развития ее мотивов и образов. Растаяв е «весенней сказке* Островского, Снегурочка начала свою жизнь в литературе и искусстве.

В 1879 году за создание оперы по пьесе А.Н. Островского берется НА Римский-Корсаков, которому она в первом чтении также не понрави​лась. «Царство Берендеево показалось мне странным, - вспоминал поз​же композитор. - В зиму 1879-1880-х годов я снова прочитал «Снегуроч​ку» и точно прозрел на ее удивительную поэтическую красоту. Мне сразу захотелось писать оперу на этот сюжет». Завершенная в 1881 году и впер​вые поставленная в 1882-м, опера Римского-Корсакова имела громад​ный успех. После ее создания начинается новая "жизнь пьесы. С этих пор «Снегурочка» Островского оказалась неразрывно связанной с оперной версией Римского-Корсакова.

Одновременно с усвоением образа Снегурочки, данного в пьесе, проис​ходит его развитие в поэзии. В стихотворениях символистов все чаще на​чинают встречаться лики некой «снежной девы»: лирический герой гоняет​ся за ней по лесу, пытаясь настичь, но она оказывается столь же неулови​мой, сколь неуловима Снегурочка для молодых людей Берендеева царст​ва. Самым известным стихотворением, включающим образ, стала «Снегу​рочка» К.М. Фофанова (1893), где творцом снежной девушки является «живописующий мороз».

Параллельно со «снежными девами» и Снегурочкой во «взрослой» поэ​зии образ этот разрабатывается и в детской литературе. В 1879 году в журнале «Семья и школа» появляется повесть Юрьевой «Снегурочка». В 1890 году под инициалами Н.Г. выходит книжка «Снегурочка», открываю​щаяся стихотворением с тем же названием, в котором дети, обнаружив во дворе слепленную из снега девочку, зовут ее к себе домой погреться, на что то ли сама снежная девочка, то ли автор им отвечает:

Ах вы, детки, детки-дурочки,

Знать, не знали вы Снегурочки!

Ей зима - родная матушка,

А мороз - родной ей батюшка,

Как уйдут весной мороз с зимой

И дочурочку возьмут с собой!

В основе этого образа лежит народная сказка о слепленной из снега цевочке, но здесь родителями Снегурочки названы не старик и старуха, а мороз и зима.

С начала XX века Снегурочка/Снегурка все чаще и чаще привлекает внимание писателей и поэтов, пишущих для детей, становясь тем самым для маленьких читателей знакомым и понятным образом, обретая харак​терный облик и психический склад.

Когда в конце XIX - начале XX века педагоги и методисты начинают разрабатывать сценарии детского праздника новогодней елки, в него по​падают и персонажи из народной сказки о Снегурке, «весенней сказки» Островского, хоры из оперы Римского-Корсакова. Стихотворения и песни о зиме, Новом годе и елке включают в себя образы Мороза {превратив​шегося постепенно в Деда Мороза), девушки/девочки Снегурочки (пре​вратившейся в его внучку), Зимы, Метели, Снежинок.

Если образ Деда Мороза успел оформиться в мифологического персо​нажа и войти в сценарий детских елок еще до революции, то со Снегуроч​кой этого не случилось. Возможно, Дед Мороз опередил Снегурочку пото​му, что у него оказались западноевропейские двойники: дарители елки и подарков (св. Николай, Санта-Клаус, Father Christmas и др.), в то время как Снегурочка в этом отношении оказалась уникальной, существующей только в русской культуре. Тщетно было бы искать в западной новогодней и рождественской мифологии ее аналоги. Ни Маланка (участвующая в Са​лицин, Подолии и Бессарабии 31 декабря в обрядовом действе), ни св.

Катерина и св. Люция выступающие у некоторых европейских народов в роли дарительниц, ни итальянская Бефана - в ночь на Богоявление бро​сающая детям в башмачки подарки, ничем не напоминают русскую Снегу​рочку и ни одна из них не имеет мужского «напарника». Женских персона​жей, связанных с Новым годом и елкой, на Западе не существует. Дед Мо​роз имеет своих «западных» двойников. Снегурочка - нет.

Уже до революции Снегурочка была представлена на елках достаточно широко: куклы-снегурочки вешались на елку, девочки в костюме Снегу​рочки участвовали в празднике, о Снегурочке декламировались стихотво​рения. Но в роли ведущей на празднике елки Снегурочка в эти годы нико​гда не выступала.

И только в посвященных устройству детских новогодних праздников книжках выпушенных после разрешения елки в 1935 году, Снегурочка начинает фигурировать на равных правах с Дедом Морозом. Она стано​вится его помощницей и посредницей между ним и детьми. В начале 1937 года Дед Мороз и Снегурочка впервые явились вместе на праздник елки в московский Дом Союзов.

В одной из выпущенных перед войной «методичек» по проведению елок в детском саду воспитательницам предлагается за несколько дней до но​вогоднего мероприятия сказать детям, что скоро будет елка и к ним в гос​ти придет Дед Мороз, у которого есть внучка Снегурочка, веселая девоч​ка, которая умеет петь, плясать и играть с детьми. В начале праздника де​ти зовут Деда Мороза, а когда он приходит, спрашивают его, не пришла ли с ним Снегурочка, после чего она вбегает в зал. Дед Мороз и Снегурочка осматривают елку, призывают детей дружно и громко крикнуть «Елочка, зажгись!», и, к их радости, дерево тут же освещается. Дед Мороз и Снегу​рочка исполняют танец, в который они вовлекают всех детей. Этот и мно​гие подобные сценарии всем нам хорошо знакомы по нашему детству и по детству наших детей.

Установившийся ритуал неизменно соблюдался на протяжении второй половины XX века. К этому времени происхождение образа Снегурочки, ее связь с народной сказкой и пьесой Островского если и не были полно​стью забыты, то, по крайней мере, участниками детских елок вспомина​лись не так уж часто.

Каждый мифологический персонаж развивается и претерпевает изме​нения; в переходные эпохи этот процесс особенно активизируется. Неуди​вительны поэтому перемены, которые намечаются в отношении как к обра​зу Деда Мороза, так и Снегурочки с конца 1980-х - начала 1990-х годов.

Результатом развития рекламы и появления службы обеспечения учре​ждений и семей Дедами Морозами и (в меньшей степени) Снегурочками стало активное «размножение» этих персонажей, некогда существовав​ших в единственном «экземпляре».

Мы являемся свидетелями активного процесса изменения и усложне​ния образов Деда Мороза и Снегурочки. К чему этот процесс в конце кон​цов приведет; покажет только время.

Вместе с «вхождением России в мировое сообщество» русский Дед Мо​роз переоделся из белой шубы в красный наряд, сблизившись тем самым с Санта-Клаусом. Характерной для наших дней тенденцией в трактовке об​раза Деда Мороза представлялся и взгляд на него как на «демона совет​ского новолетия», совершающего насилие над православной традицией. Его появление в новогоднюю ночь, приходящуюся (после смены календа​ря в 1918 году) на Филиппов пост, для православного верующего дейст​вительно выглядит кощунственно. Но в соз​нании большинства встречавших и встречающих Новый год этот факт дав​но уже не имеет никакого отношения к православной традиции. Встреча Нового года в ночь на 1 января превратилась в интернациональный риту​ал, в котором и в России, и за границей участвуют люди самых разных ве​роисповеданий. И с этим, видимо, уже ничего не поделаешь. Да и стоит ли пытаться?

